W kraju uroczych zakatkow, Erasmus + w czasach Covid-19
klimatycznych cerkwi i malowniczych

krajobrazéow — mobilno§¢ w Macedonii

Péinocnej

,Dzieci w Ukrainie uciekajg

od rakiet i kul, bojg sie o jutro!”,
Marsz poparcia

dla Ukraincow

g™ ogélnoksszc%
A o e

z Oddzialami Dwujgzycznymi
im. Bolestawa Chrobrego
w Gryficac!

WELCOME!

=f= Dear friends! _
Welcome to our school! We are happy that finally we can
host you in our small but beautiful town. We hope that you

will have a wonderful time.




Drodzy Czytelnicy!

Oddajemy w Wasze rece
specjalne wydanie “LOgi-
nu”. Jestesmy z Wami juz 12
lat! Z uwagi na pandemig
Covid-19, ostatni nasz numer
ukazal si¢ w czerwcu 2019 r.
Bardzo brakowato nam spo-
tkan redakcyjnych, rozmow z
Czytelnikami oraz — przede
wszystkim — bezposrednich
kontaktow z naszymi rowie-
$nikami! Na czas epidemii
szkota przeniosta si¢ do $wia-
ta wirtualnego. Kazdy z nas
staral si¢ odnaleZzé w nowej
rzeczywisto$ci. Po raz pierw-
szy w historii szkoty proces
dydaktyczny przeniost sig
do platform komunikacyj-
nych, a my — uczniowie — za-
siedliSmy przed ekranami
komputeréw. Mimo to §wiet-
nie sobie poradziliSmy! Po-
magali$my sobie w trudnych
sytuacjach, w zaleznosci od
wprowadzanych obostrzen,
staralismy si¢ utrzymywac ze
soba kontakt. W takich
okoliczno$ciach osiagnig-
cia wspolczesnej cywiliza-
cji okazaty si¢ bardzo po-
mocne. Oczywiscie, zadna
technologia nie jest w sta-
nie zastapi¢ interperso-
nalnych relacji ludzkich,
jednak w §wietle panujacej
pandemii nauka na odle-
glos¢ okazata si¢ najlep-
szym rozwiazaniem i stata
si¢ koniecznoscia, a nie
tylko opcja czy wygoda.
Mimo zamknigcia i ograni-
czonych kontaktow pozna-
lismy nowe komunikacyj-
ne rozwigzania oraz rozwi-
nelismy kompetencje cy-
frowe. PodkresImy jednak:
jednak szkota to nie tylko
tawki, kreda i tablica, ale
rowniez miejsce spotkan z
drugim cztowiekiem — to
miejsce, w ktorym rozwija-
my kompetencje spotecz-
ne oraz obywatelskie,
uczymy si¢ poprzez do-
$§wiadczenie oraz liczne
wycieczki edukacyjne.
Tego wszystkiego nam
brakowato, dlatego bar-
dzo, bardzo cieszymy sig,
ze dzisiaj mozemy cieszy¢
si¢ z kazdej chwili spedzo-
nej w murach szkoty!

Miodziez

dla przysziosci!
Erasmus +
ponownie

w ,,Chrobrym™!

Zapraszamy do lektu-
ry opracowanych artyku-
tow. Przez najblizszy czas
wszystkie oczy beda
zwrdcone ku naszej szko-
le. W murach “Chrobre-
go” bedziemy goscic

MEODZIEZOWY, MIESIECZNIK POWIATOWY

LOgin

znajdz nas
na facebooku
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Uczestnicy mobilnosci ,Wake up your school”

w Macedonii P6tnocnej (u
miodziezy przeciwko wojni
Fot.: LO Chrobry

szesnascioro uczniow z
Macedonii Pétnocnej,
Wtoch oraz Butgarii w ra-
mach programu Erasmus
+. “Wake up your school
— become an active citi-
zen!” to kolejny prestizo-
wy projekt realizowany
przez nasza szkole. Z
uwagi na pandemig byt on
realizowany z wykorzy-
staniem nowoczesnych
technologii, a  jego
uczestnicy realizowali za-
dania online. W pazdzier-
niku 2021 roku przyszedt
czas na pierwsza diugo

wyczekiwang mobilnos¢
w starym zwyczaju -
uczniowie z Polski,

Witoch oraz Bulgarii spo-
tkali si¢ ze swoimi rowie-
$nikami z Macedonii Pol-
nocnej. Przez siedem dni
mtodziez poznawata cu-
downe zakatki Macedonii
oraz jej kulture, rozwijata
kompetencje obywatel-
skie i ¢wiczyta umiejetno-
$cijezykowe. Ten czas zo-
stanie na dlugo w pamigci
uczestnikow wyjazdu.
Dlatego w tym numerze
znajdziecie mnostwo ar-
tykutéw na temat bieza-
cego projektu. Czlonko-
wie programu bardzo
chetnie opowiedzieli nam
o swoim do$wiadczeniu i
podzielili si¢ wspomnie-
niami z mobilnosci w Ma-
cedonii. Zachgcamy row-
niez do zapoznania si¢ z
prezentacjami  wszyst-
kich szkot partnerskich.

gory). Manifestacja
e w Ukrainie (ponizej).

Gtos miodziezy
— STOP WOJNIE
W UKRAINIE!

Oczywiscie, nie mogli-
$§my przej$¢ obojetnie wo-
bec tragedii milionow
Ukraificéw. Barbarzynska
inwazja Rosji na Ukraing
spotkala si¢ z naszym
sprzeciwem, dlatego spo-
tecznos¢ ,,Chrobrego” po-
stanowita zorganizowac
gltosny marsz przeciwko
bezsensownej $mierci i
pokaza¢ nasza solidar-
nos¢ z Ukraincami. Na Pla-
cu Zwycigstwa w Gryfi-
cach jednoglosnie opo-
wiedzieli§my si¢ po stro-
nie mito$ci, pokoju oraz —
przede wszystkim! — prawa
do zycia kazdego cztowie-
ka! Kazdy musi dzisiaj bro-
ni¢ fundamentalnych war-
tosci i praw cztowieka — to
nasz obowiazek moralny!
Zapraszamy zatem do lek-
tury art. na temat przemar-
szu. Publikujemy takze w
jezyku angielskim nasz ma-
nifest antywojenny. Woj-
na w Ukrainie poruszyla
spotecznos¢ miedzynaro-
dowa. Kazdy, kto ceni war-
tosci demokratyczne i sza-
nuje zycie, nie moze w tej
kwestii milcze¢.

Zapraszamy do cieka-
wej lektury!

Redakcja

INFORMA

Razem w przysztos¢ od ponad dekady!

Erasmus+ to program
Unii Europejskiej wspiera-
jacy wymiane edukacyjng.
Wramach programumozna
uczy€ si¢ za granicg, wzigé
udzial w zagranicznej mo-
bilnosci zawodowej lub re-
alizowaé miedzynarodowe
projekty edukacyjne. Li-
ceum Ogolnoksztalcgce z
Oddzialami Dwujezycznymi
im. Bolestawa Chrobrego w
Gryficach od wielu latbierze
udzial w réznych dziala-
niach tego programu.

Erasmus+ — program Unii
Europejskiej w dziedzinie edu-
kacji, szkolen, mlodziezy i
sportu — to kontynuacja euro-
pejskich programéw eduka-
cyjnych realizowanych od
1998r. Jego celem jest wspiera-
nie uczniéw, studentéw, na-
uczycieli, wyktadowcow i wo-
lontariuszy w prowadzeniu
migdzynarodowych  projek-
tow stuzacych podnoszeniu
kompetencji. Do udzialu w
programie s3 uprawnione in-
stytucje i organizacje publicz-
ne i prywatne wspierajace
edukacje¢ formalng oraz ucze-
nie si¢ pozaformalne i niefor-
malne oséb w kazdym wieku.

Europejski budzet pro-
gramu na lata 2021-2027 wy-
nosi 26,2 miliarda euro.
Wraz z nowa perspektywa fi-
nansowa poszerzono zaloze-
nia Erasmusa+, ktory w rezul-
tacie stat si¢ bardziej innowa-
cyjny i inkluzywny, a takze
bardziej cyfrowy. Bedzie miat
tez kluczowe znaczenie dla
planowanego do 2025 r.
utworzenia Europejskiego
Obszaru Edukacji, dzigki kto-
remu Unia Europejska zamie-
rzam.in. zapewni¢ wszystkim
miodym ludziom dostgp do
edukacji i szkolen jak naj-
wyzszej jakosci, umozliwié

=F
2008-2009 Asystentura Comeniusa — w ramach tego projektu w szkole
P goscit nauczyciel z Turcji, pani Burcu Yuksel. Uczyta ona
= miodziez jezyka angielskiego i tureckiego oraz organizowata
A | warsztaty na temat kultury, geografii i historii Turcji.

Comenius

2009-2011

2011-2012

Comenius,

2015-2018

erasmus+
2020-2023 —

»Ostatnia

T 015-2075

Projekt “Ostatnia szansa —

zachowanie

biordznorodnosci dla nastepnych pokolen”,
realizowany w latach 2015-2018. Mtodziez
w Gdarisku, 2018 r. Fot.: Archiwum

Mtodziez z wizytg
w Turcji, 2017 r.
Fot.: Archiwum

osobom uczacym si¢ tatwe
przemieszczanie si¢ migdzy
systemami edukacji w réz-
nych krajach, a takze da¢ im
mozliwo$¢ znalezienia pracy
w calej Europie.

Liceum Ogolnoksztat-
cace z Oddzialami Dwuje-
zycznymi im. Bolestawa
Chrobrego juz od kilkuna-
stu lat bierze udzial w pro-
jektach finansowanych ze

»~Manand Nature in the New Europe” — projekt realizowany w
ramach programu Partnerskich Projektow Szkét Comeniusa.
Liceum wspoipracowato ze szkotami z Irlandii, Niemiec,
Szwecji i Wioch.

Wyjazdy Indywidualne Uczniéw Comeniusa — w ramach tego
projektu dwoje uczniéw ,Chrobrego” spedzito trzy miesigce w
szkole wiloskiej. Goscilismy tez w naszych murach ucznidw ze
szkoly wioskiej.

szansa -

.Wake up your school — become an active citizen!” — projekt
realizowany w ramach programu Erasmus +. Od 2020 roku F
.Chrobry” wspétpracuje ze szkotami z Republiki Macedonii
Péinocnej, Butgarii i Wioch. Projekt zakoriczy sie w roku 2023.

zachowanie biordznorodnosci
nastepnych pokolen” — projekt wspotpracy szkdt programu
Erasmus+. Partnerami szkoty byly placowki z Rumunii, Turcji,
Hiszpanii i Wioch.

projektu “Wake up your
school — become an
active citizen!” mtodziez
poznaje dziedzictwo
kulturowe krajow
partnerskich. Na zdjeciu
uczestnicy projektu w
Macedonii Pétnocne;j.
Fot.: Elzbieta Prokop

§rodkow Unii Europejskiej.
Ponizej przedstawiamy pro-
jekty realizowane przez
szkote.

dla

LOgin — Miodziezowy
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WELCOME!
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Dear friends!

Welcome to our school!
We are happy that finally we
can hostyou in our small but
beautiful town. Wehopethat
you will have a wonderful
time.

We have prepared a lot of
attractions for you. You will
take part not only in work-
shops and debates in the
school, but also in trips to the
most interesting places in
our region. We will take you

Logo projekiu
,Wake up your school
- pecome an active

citizen!”

W lutym 2021 r. odbyt si¢
migdzynarodowy konkurs na
logo projektu “Wake up your
school — become an active
citizen!”. Uczestnicy projek-

Z | |

Logo of the project ‘Wake
up your school - become
an active citizen!”

In December 2020 and
January 2021 an internatio-
nal competition for the logo
of the project ‘Wake up your
school - become an active
citizen!” was held. Project

to the capital of our province |
— Szczecin — where you will
have a chance to experience |
the Polish port city. You will |
also visit Warsaw - the city |
full of contrasts, rich in histo- |
ry and modern architecture.
We hope we will get to |
know each other better and |
become friends. We wish you |
a lot of wonderful experien- |
ces that will stay with you
forever. Feel at home! |
Project Team |
from Poland |

tu z Polski, Macedonii, Bulga-
rii oraz Wioch zgtosili swoje
propozycje. Najwigcej glo-
sow oddano na propozycje
macedonska. Gratulujemy!

participants from Poland, |
North Macedonia, Bulgaria
and Italy submitted their pro-
posals. The Macedonian
proposal received the most |
votes. Congratulations!

MOBILITY IN GRYFICE,
POLAND

2RD - 9TH APRIL, 2022

DEMOCRATIC
PROCEDURES

2ND AND 3RD APRIL
ARRIVAL OF MOBILITY PARTICIPANTS

4TH APRIL, MONDAY
OPENING CEREMONY , WORKSHOP
ON DEMOCRATIC PROCEDURES,
DEBATE ON THREATS TO DEMOCRACY,
TOUR OF GRYFICE

oTH APRIL, TUESDAY

6TH APRIL, WEDNESDAY
WORKSHOP: PREPARATION OF MOCK
ELECTIONS OF THE PRESIDENT OF THE
YOUTH BODY, DEBATE OF THE
CANDIDATES FOR THE POSITION OF THE
PRESIDENT OF THE YOUTH BODY,
ELECTIONS, FOLK DANCE WORKSHOP

z Oddziatami Dwujezycznymi
im. Bolestawa Chrobrego
w Gryficach

TTH APRIL, THURSDAY
EDUCATIONAL AND CULTURAL TRIP
TO WARSAW - THE CAPITAL
CITY OF POLAND. ON THE AGENDA:
THE OLD TOWN, THE ROYAL CASTLE,
THE PALAGE OF SCIENCE AND CULTURE,
KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE STREET,
THE TOMB OF THE UNKNOWN SOLDIER

8TH APRIL, FRIDAY

9TH APRIL, SATURDAY

DEPARTURE

aNY10d (€202/0202) NIZILID JAILIY NV IN0IIT - TOOHIS ¥YNOA dN INYM
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Macedonia Potnocna
- Miejskie Liceum im. Mirko Mileskiego w Kiczewie

Szkola publiczna — jedy-
na w okolicy. Znajduje si¢ w
zachodniej czesci Republiki
Macedonii Pélnocnej. Dlate-
go tez w szkole uczy si¢ oko-
fo 1000 uczniéow z réznych
Srodowisk spoleczno-eko-
nomicznych. Uczniowie
maja 15-18 lat. W szkole
pracuje okolo 100 nauczy-
cieli (43 klasy na 4 pozio-
mach).

Szkota uczy w jezyku ma-
cedonskim i tureckim. Pierw-
szym jezykiem obcym na-
uczanym w szkole jest jezyk

angielski. Uczniowie moga
réwniezuczy¢ si¢jezyka fran-
cuskiego, niemieckiego i ro-
syjskiego. OSU ,,Mirko Mile-
ski” ksztatci uczniéw w na-
stepujacych kierunkach: le-
karskim (szkotadlapielggnia-
rek), elektrotechnicznym,
chemicznym, maszynowym i
ekonomicznym.

Szkota ma duze doswiad-
czenie w realizacji projektow.
Oto niektére z nich: ,,Fostering
social inclusion and inclusive
labour market 2013 — projekt
finansowany ze $rodkéw Unii

Europejskiej (osoba odpowie-
dzialna: Karolina Joveska);
,,Preventing violence at scho-
ol Safe schools” — finansowa-
ny przez OBWE, realizowany
od 2011; (osoba odpowie-
dzialna: Karolina Joveska);
,,Mediation at school, deve-
lopment skills, knowledge, tra-
ining on the topic of non-vio-
lent Communications” — fi-
nansowane przez MASSUM,
Educational Randezvous,
Globalny Fundusz Srodowi-
skowy dla malych grantéw
GEF PMG Republika Macedo-
nia Pénocna; ,,CI SS Copear-
cione Internazionale” — finan-
sowane przez delegacje¢ z Unii
Europejskiej;  ,,Rozwijanie
spojnosci spotecznej”, finan-
sowane przez USAID.

Dzigki dwom dotychcza-
sowym projektom finanso-
wanym przez Uni¢ Euro-
pejska (Erasmus +) szkota
zdobyta cenne doswiadcze-
nie w realizacji projektow eu-
ropejskich w zakresie przygo-
towania i realizacji projektow
migdzynarodowych.

Redakcja
Fot. FB szkoly

Butgaria — 149 Szkota Srednia

im. lwana Hadzijskiego w Sofii

Znajduje si¢ w jednej z
najwiekszych dzielnic
mieszkalnych. Decyzjq rza-
du bulgarskiego szkola zo-
stala uznana za innowa-
cyjng. Szkola zatrudnia 51
nauczycieli oraz 12 innych
pracownikéw. W szkole pra-
cuje dwoch psychologéw.
Wsrod pracownikéw szkoly
jesttakzelogopedainauczy-
ciel pomocniczy, ktéry pra-
cuje réwniez w ramach pro-
gramu FundacjiAmerica for
Bulgaria. W szkole uczy si¢
okolo 500 uczniéw (w wieku
6-19 lat).

Szkota wdrozyta system
pracy umozliwiajacy uczniom
indywidualny wybér zaje¢ po-
zalekceyjnych, takich jak rozne
sporty (np. pitka nozna, szachy,
szermierka, siatkowka), kursy
taneczne i teatralne. Gtéwnym
celem szkoly jest wykorzysta-
nie innowacyjnych metod na-
uczania, aby zachgci¢ uczniow
do uzyskiwania jak najlep-
szych wynikéw w nauce. Szko-

ta posiada specjalny program
profilaktyki i zwalczania defor-
macji kregostupa.

Szkota aktywnie uczestni-
czy wwielu projektach zzakre-
su edukacji. Szkoty partner-
skie na lata 2020-2022 znaj-
duja si¢ w miastach: Nordby-
hagen (Norwegia), Mesyna
(Wtochy, Sycylia), Ponta Del-
gada (Portugalia, Azory), Ora-
dea (Rumunia), Kahraman-
maras (Turcja), Jassy (Rumu-
nia), Chania (Grecja, Kreta),
Katania (Wlochy, Sycylia),
Kawadarci (Republika Mace-

donii Péinocnej), Stambut
(Turcja), Viterbo (Wtochy),
Kiczewo (Republika Macedo-
nii Potnocnej), Porto (Portu-
galia), Kisamos (Grecja, Kre-
ta), Verbania (Wtochy), Gryfi-
ce (Polska). Zastgpca dyrek-
tora i nauczyciel historii — pan
Stefan Ivanov — przez 12 lat
byl wiceprzewodniczacym
Komisjids. DzieciiMtodziezy,
odpowiedzialnym za realiza-
cje kilku projektow ze $rod-
kow europejskich, krajowych
i prywatnych. Redakcja

Fot.: FB szkoly

Wiochy — Instytut Szkolnictwa
Wyzszego im. Francesco Orioli

w Viterbo

Nowoczesna szkola z
uczniami ze specjalnymi po-
trzebami. Misjq szkoly jest
rozwijanie zdolnos$ci manu-
alnych uczniéw i przygoto-
wanieich do pracy. W szkole
uczy si¢ okolo 900 uczniow
w wieku od czternastu do
dziewietnastu lat. Kadra pe-
dagogiczna liczy okolo 150
nauczycieli.

Szkota obejmuje zaréwno
szkole zawodowa, jak iliceum
artystyczne. W szkole znaj-
duje si¢ wiele laboratoriow i
sal dydaktycznych w kto-

rych  uczniowie moga
ksztatci¢ si¢ w nastepuja-
cych kierunkach: zdrowie i
ustugi spoteczne, zarzadza-
nie biznesem, elektronika i
mechanika oraz moda. Edu-
kacja prawnicza podkresla
jeden z celow szkoty, jakim
jest walka z wszelkiego ro-
dzaju organizacjami ,,mafij-

Dziatania

nymi”.
wzbogacaja oferte eduka-
cyjna, zapewniajac trwala
interakcje migdzy uczniami,

szkoly

nauczycielami i innymi
profesjonalistami dzialaja-
cymi w szkole.

L.I.S. Francesco Orioli byt
i nadal jest partnerem kilku
projektéw Erasmus +, takich
jak: ,,Do it yourself” — koor-
dynowany przez Litwe;

,,Change” — koordynowany
przez Hiszpanig; ,, Truly inde-
pendent” — koordynowany
przez Polske; ,,Web tool circ-
le” — koordynowany przez
Turcjg.

Szkota gleboko wierzy, ze
te do$wiadczenia moga
ksztalci¢ zarowno nauczycie-
li, jak i uczniow.

Redakcja
Fot.:eTwinning szkoly
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INFOKOMENTARZ

Erasmus + w czasach Covid-19. Przez trudy do sukcesu

Kilkunastoletnie  do-
Swiadczenie w zakresie roz-
norodnych form wspélpracy
miedzynarodowej sklonilo
Liceum Ogélnoksztalcace z
Oddzialami Dwujezycznymi
im. Bolestawa Chrobrego w
Gryficach do udzialu w kon-
kursie wnioskéw w ramach
programu Erasmus +.
Wspélnie ze szkolami z Ma-
cedonii Péinocnej, Bulgarii
i Wloch gryficki Chrobry
przygotowal projekt ,, Wake
up your school — become an
active citizen!”, ktérego ce-
lem jest rozwoéj kompetencji
obywatelskich uczniow i
zwigkszenie ich udzialu w
zyciu szkoly oraz lokalnej
spolecznosci. W 2020 roku
projekt uzyskal akceptacje.
Niestety, wkrotce po rozpo-
czeciu programu nastaly dla
Europy trudne czasy—zosta-
liSmy zamknieciw domach,a
szkola przeniosta sie do
Swiata wirtualnego.

Z uwagi na pandemig
Covid-19 realizacja projektu
odbywata si¢ z wykorzysta-
niem dostgpnych technolo-
gii. Mlodziez oraz koordy-

Uczniowie ,,Chrobrego” przed wylotem do Macedonii
Pétnocnej — 3 paZdziernika 2021 r. Fot.: Damian
Romanowski

natorzy projektu pracowali
online. Dzigki dostgpnym
narzgdziom oraz platfor-
mom komunikacyjnym
uczestnikom programu uda-
to si¢ nawiazacd silne relacje
oraz zrealizowaé zaplano-
wane dziatania. Determina-
cja oraz silna wola wspoét-

pracy mtodych ludzi z réz-
nych zakatkéow Europy po-
zwolity wypracowa¢ zamie-
rzone efekty w poszczegol-
nych dziataniach.

W trakcie spotkan onli-
ne uczestnicy projektu
~Wake up your school —
become an active citizen!”

WHAT IS HUMAN
RIGHTS ABUSES?

Human rights abuses are non-compliance with

the law, which is due to a person, relative to the
situation. In every country are adoped laws for
human rights of the charter but the problem is
that they are not observed in every country.

In some countries it's not the problem of
non-compliance with the law, and in others
it's the rejection of the human race, sexual
orientation, non-acceptance of people with
disabilities, ect

|| Clckto add notes

Szczegoty spotkania A

Q--

*ls Kalina Toteva

Spotkanie mtodziezy online. Uczestnicy projektu dyskutowali m.in. o prawach
cztowieka. Fot.: zrzut z ekranu

debatowali o fundamental-
nych warto§ciach Unii Eu-
ropejskiej oraz prowadzili
panele dyskusyjne nt. tama-
nia praw czlowieka na §wie-
cie. Mtodziez przygotowata
interesujace  prezentacje,
ktore staly si¢ punktem wyj-
$cia do petnych emocji i me-
rytorycznych  wypowie-

dzi. Oméwiono m.in. sytu-
acj¢ na Bialorusi, w Izra-
elu, w Chinach, w Kameru-
nie oraz w Polsce. Ucznio-
wie dyskutowali takze o
przyczynach tamania praw
cztowieka, stawiali pyta-
nie, w jaki sposéb mozna
walczy¢ z naruszeniem tych
praw.

W pazdzierniku2021 roku
przyszedt ten dtugo wyczeki-
wany moment. Mlodziez z
czterech krajow spotkata sig
w macedonskiej szkole — w
malowniczym Kiczewie! O
pierwszej mobilnosci ,,na
zywo” w kolejnym artykule.
Zapraszamy do lektury!

Mariusz Rakoski
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W kraju uroczych zakatkow, klimatycznych cerkwi i malowniczych
krajobrazow — mobilnos¢ w Macedonii Potnocne

Po rocznej pracy online
czlonkowie zespolu projek-
towego mogli wreszcie wzig¢
udzialwtradycyjnej wymia-
nie! Pierwsza mobilnos¢ do
Macedonii Péinocnejodbyla
sie w pazdzierniku 2021
roku. Sze$cioro uczniow
Liceum Ogélnoksztalcace-
gozOddzialami Dwujezycz-
nymi im. Bolestawa Chro-
brego w Gryficach przezsie-
dem dni poznawali mace-
donska Kulture oraz nawig-
zywaliinspirujaceznajomo-
Sci.

Tematem wymiany byta
aktywno$¢  mlodziezy, w
szczegdlnosci w ramach sa-
morzadu szkolnego. Uczest-
nicy mobilnosci dyskutowali
o celach dziatalnosci samo-
rzadu szkolnego, jego struk-
turze, dziataniach i znaczeniu.
Nie zabrakto tez wycieczek do
najciekawszych miejsc w
Macedonii Pétnocne;j.

Uczniowie poznali sig¢
podczas zaje¢ integracyj-
nych w szkole macedoniskiej.
Nie zabraklo tez okazji do
zwiedzenia szkoty. Mlodziez
wzigla udzial warsztatach na
temat potrzeb czlowieka.
Uczestnicy pracowali w mig-
dzynarodowych grupach i
dyskutowali na temat hierar-
chii potrzeb. Zastanawiali si¢
takze, jakie miejsce w hierar-
chii potrzeb zajmuje potrzeba
aktywnosci obywatelskiej.

W ramach poznawania
kultur ré6znych narodéw mto-
dziez udata si¢ na wycieczke
do Ochrydy, ,,Jerozolimy Bat-

kandéw”, miasta wpisanego
na liste dziedzictwa UNE-
SCO. Ochryda jest otoczona
gorami i lezy nad przepigk-
nym Jeziorem Ochrydzkim,
najglebszym jeziorem na Bal-
kanach i najstarszym w Euro-
pie. Krajobraz Ochrydy wy-
petniaja wielowiekowe cer-
kwie, prawdopodobnie wta-
$nie tutaj powstata cyrylica.

Interesujacym punktem
programu projektu  byly
warsztaty oraz debata okra-
gtego stotu. Podczas warsz-
tatow, poswigconych samo-
rzadowi szkolnemu, uczest-
nicy projektu poszukiwali
odpowiedzi na pytania doty-
czace potrzeby funkcjono-
wania samorzadu, jego skta-
du oraz zadan. W debacie
okragtego stolu ,Active
young people” wzigli udziat,
oprécz miodziezy, przedsta-
wiciele organizacji pozarza-
dowych, wiadz miasta i gmi-
ny, nauczycieli oraz rady ro-
dzicéw. Dyskusja toczyta sig
wokot problemu zachegcenia
mtodych ludzi do udzialu w
zyciu publicznym. Uczestni-
cy wymienili si¢ doswiadcze-
niamiiopiniami. W podsumo-
waniu debaty padto stwier-
dzenie, ze najwazniejsze jest
zachowanie otwartego umy-
stu, wzajemne stuchanie sig i
rozumienie. Mtodziez pod-
kreslita, ze oczekuje od doro-
stych i od wladz realnego
wsparcia, wyrazonego nie
tylko w stowach, ale poparte-
go konkretnymi dziataniami.
Zwienczeniem dnia byly

scenki teatralne na temat
probleméw  wspolczesnej
miodziezy: przemocy w szko-
le, faworyzowania uczniow
oraz obojetnosci dorostych
na problemy mtodych ludzi.
Przedstawienie, poprzedzo-
ne warsztatami teatralnymi,
odbyto si¢ w miejscowym
amfiteatrze usytuowanym na
wzgorzu, u stop ktorego roz-
posciera si¢ miasto Kiczewo.
— Warsztaty teatralne byty
bardzo ciekawe. Pozwolity
nam one spojrze¢ zupetnie z
innej strony na problemy
wystepujace w szkole. Od-
grywane role wywotaly w nas
— samych aktorach — mno-
stwo emocji i wewnetrznych
przezy¢ — powiedziata Mag-
dalena Babito.

Mtodziez zwiedzita takze
Skopje.  Najwazniejszym
punktem programu byla wi-
zyta w macedonskim parla-
mencie. Podczas tej wizyty
mtodziez spotkatasi¢z posta-
mi do parlamentu Republiki
Macedonii Potnocnej: Bobi
Mojsoskim i Monika Zaj-
kowa z Partii Liberalno-De-
mokratycznej oraz Maja Mo-
raanin — liderka partii Zielo-
nych. Tematem spotkania
byly kwestie zwigzane z ak-
tywnoscia spoleczng i poli-
tyczna  miodych  ludzi.
Uczestnicy mobilnosci po-
dziwiali rowniez najwazniej-
sze zabytki Skopje: twierdze
Kale, Kamienny Most, liczne
pomniki wybudowane w ra-
mach projektu ,,Skopje 2014”
oraz dzielnice Stara Carsija.

Uczestnicy mobilnosci w Macedonii
Pdtnocnej z Polski, Butgarii oraz Wtoch.
Fot.: LO Chrobry

potozonej wsrdd gor. Fot.:

Uczniowie wraz z opiekunem — panig
Elzbietg Szymanska — w drodze do
Kiczewa, malowniczej miejscowosci

szkolnego w spotecznosci
uczniowskiej. Fot. LO Chrobry

LO Chrobry

e . |
Cztonkowie projektu z certyfikatami
potwierdzajacymi udziat

w mobilnosci w Macedonii
Pétnocnej. Fot.: Fb 149

Punktem centralnym tej
dzielnicy jest Stary Bazar, w
ktérym, oprécz licznych skle-
péw, mozna podziwia¢ bu-
dowle z czasow imperium
osmanskiego: karawansera-
je, taznie tureckie, meczety i
Wiezg Zegarowa.
Zwienczeniem tygodnio-
wej pracy bylo opracowanie

pilotazowego programu
funkcjonowania samorzadu
szkolnego. Uczestnicy
warsztatéw podsumowuja-
cych mobilnos$¢ — uczniowie,
nauczyciele oraz dyrekcja
szkoty w Kiczewie — wypra-
cowali wspolne wnioski, kto-
re kazda ze szkot partnerskich
bedzie weielata w zycie.

Po tygodniu wytgzonej
pracy, ale i zawierania no-
wych znajomosci, poznawa-
nia kraju, jego kultury i inte-
growania sig, przyszed} czas
na wyjazd. Po emocjonalnym
pozegnaniu miodziez wyru-
szyta w dluga podréz po-
wrotng do domow.

Elzbieta Prokop
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MOBILNOSC W MACEDONII POENOCNEJ

wJestem pelna

wdziecznosci,

Ze moglam poznac

tak sympatycznych

ludzi i ich tradycje”

W projekcie Erasmus+
jestem juz od pierwszej klasy
i — nie bede¢ ukrywaé — od
poczatku nie mogtam si¢ do-
czeka¢ wymiany uczniow-
skiej za granica. Zawsze lubi-
tam podrézowaé, poznawaé
kultury i obyczaje w innych
regionach §wiata. Rodzina, u
ktorej mieszkatam podczas
pobytu w Kiczewie, sprawi-
ta, ze poczutam sig jak u sie-
bie w domu. Codziennie
spedzali$my razem wieczo-
ry. Rozmawiali$my o folklo-
rze, tradycyjnych potra-
wach oraz §wigtach w na-
szych krajach. Dzigki temu
odkrytam zaréwno réznice,
jak i podobienstwa migdzy
kultura polska a mace-

wPrzetamatam bariere

Jjezykowq”

Wzigtam udzial w wyjez-
dzie do Macedonii Pétnocnej,
poniewaz wiem, ze program
Erasmus+ to wielka szansa dla
kazdego ucznia. Dla mnie byta
to pewna proba. Od poczatku
nauki angielskiego miatam
problem z przetamaniem barie-
ry jezykowej. Dzigki temu wy-
zwaniu mogtam przetamac ba-

»INigdy nie zapomne
wspélnie spedzonych
chwil”

Do udzialu w wymianie
do Macedonii Pétnocnej naj-
bardziej skusita mnie mozli-
wos$¢ poznania nowych ludzi
i ich kultury. Odkad tylko pa-
migtam interesowaly mnie
zwyczaje obeych krajow, dla-
tego nie mogtam przegapic¢
wyjazdu do Macedonii. Po-
znatam nie tylko kulture, ale
réwniez cudownych — otwar-
tych, wrazliwych, autentycz-
nych — ludzi, z ktérymi stwo-
rzytam mas¢ wspomnien. Ni-
gdy nie zapomng wspdlnie

wDzigki wymianie

do Macedonii

Pélnocnej

nawiqzalam nowe

znajomosci”

Dzigki wymianie do Ma-
cedonii nawigzalam nowe
znajomosci (do dzi$ utrzymu-
je kontakt z macedonskimi
przyjaciotmi!). Poznatam od-
mienng kulturg oraz spedzi-
tam mito i ciekawie czas w
pigknych okolicach. Wzig-

IN MY OPINION — MOBILITY
IN NORTH MACEDONIA

donska. Miatam okazje
obejrze¢ obrazy, obrusy
oraz koce, ktore zostaty wy-
konane wlasnorgcznie
przez babci¢ mojej mace-
doniskiej przyjaciotki. Zo-
statam obdarowana pigkna
haftowana narzutka. Bylo
to dla mnie niezwykle emo-
cjonalne przezycie. Jestem
petna wdzigcznosci, ze mo-
gtam poznaé tak sympatycz-
nych ludzi i ich tradycje.

&IV; ‘I am grateful that
AN could meet such

nice people and
learn about their
traditions’

I have been in the Era-
smus + project since I was in
the first grade and - I will not
hide it — from the very begin-
ning [ was looking forward to
a chance to go abroad for a
student exchange. I have al-

rierg jezykowa. Cieszg sig, ze
poznatam nowych ludzi, ich
kulturg i zwyczaje. Swietnie sig
réwniezbawitamzdziewczyna-
mi w drodze do Kiczewa!

SIZ ‘I overcame
raleNlanguage
barriers’
I took part in the trip to
North Macedonia because |

know that the Erasmus+ pro-

spedzonych chwil! Takie do-
$wiadczenia zostaja z cztowie-
kiem na zawsze. Goraco pole-
cam! Podroze naleza rzeczy-
wiscie do najlepszych form
poznawania $wiata i ludzi.
Zadna ksiazka nie zastapi bez-
posredniego doswiadczenia.

&IZ ‘I will never forget
ralwN the moments spent

together’

I was tempted to partici-
pate in the exchange mainly
by the desire to meet new
people and get to know their
culture. For as long as I can
remember, [ had been intere-

tam udzial w interesujacych
warsztatach o tematyce do-
tyczacej wiedzy o spoleczen-
stwie. Polecam kazdej osobie
poszukujacej wrazen i no-
wych znajomosci.

SI”= ‘Thanks to the
TalwSNexchange in North
Macedonia I made
new friends’
Thanks to the exchange
in Macedonia I made new
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ways liked travelling, learning
about cultures and customs
in other regions of the world.
The family I stayed with du-
ring my stay in Kicevo made
me feel at home. We spent
evenings together every day.
We talked about folklore, tra-
ditional dishes and holidays
in our countries. Thanks to
these discussions, I discove-
red both the differences and
similarities between Polish
and Macedonian cultures. I
had the opportunity to see pa-
intings, tablecloths and blan-
kets that were made by the
grandmother of my Macedo-
nian friend. I was gifted with a
beautiful embroidered cape. It
was an extremely emotional
experience for me. I am grate-
ful that I could meet such nice
people and learn about their
traditions.

Aleksandra Derdziriska

gramme is a great opportuni-
ty for every student. For me,
it was a bit of a trial. Since I
started learning English, I
had a problem with speaking.
Thanks to this challenge 1
could overcome the langu-
agebarrier. [am glad that I met
new people, their culture and
customs. | also had a great
time with the girls on the way
to Kicevo!  Oliwia Gérecka

sted in the customs of fore-
ign countries, so I couldn’t
miss an opportunity to go to
Macedonia. I got to know
not only culture, but also
wonderful - open, sensitive,
authentic - people with
whom I created alot of memo-
ries. I will never forget the
moments spent together!
Such experiences stay with
us forever. I highly recom-
mend student exchanges!
Travelling is indeed one of
the best ways to get to know
the world and people. No
book can replace direct expe-
rience. Maja Kaczorowska

friends (I still keep in touch
with Macedonian friends!). I
got to know a different cultu-
re and spent a nice and inte-
resting time in a beautiful
area. | took part in engaging
workshops about social is-
sues. I recommend student
exchanges to anyone who is
looking for an adventure
and wants to make new
friends.

Magdalena Babilo

wBardzo mile utrzymuje do dzisiaj. Przez and an interesting experien-

zaskoczyla mnie caly wyjazd  wszyscy ceforme. ThankstoitIgotto
zyczliwosé $wietnie si¢ bawiliSmy. know this country, its cultu-
mieszkancow Wyjazd do Macedonii P6t- re, religion and customs. I
Kiczewa” nocnej pozwolil mi takze na  was pleasantly surprised by
Wyjazd do Macedonii doskonalenie jezyka an- the openness and friendli-
Pétnocnej byt dla mnie gielskiego. Bylo to dla ness of the inhabitants of

$wietng przygoda oraz cieka-
wymdos$wiadczeniem. Dzigki
niemu poznatam ten kraj, jego

mnie nowe i wspaniate do-
$wiadczenie.

Kicevo. I also made a lot of
new friends, who I still keep
in touch with. We all had a

SSIZ= ‘I was pleasantly
@S gy rprised by the
kindness of the
inhabitants of Kicevo’
The trip to North Mace-
donia was a great adventure

great time during the whole
stay. The trip to North Mace-
donia also allowed me to im-
prove my English. It was a
new and great experience for
me. Anna Bujak

kulturg, religi¢ orazzwyczaje.
Bardzomilezaskoczytamnie
otwarto$é i zyczliwosé
mieszkancow Kiczewa. Na-
wiazatam rowniez wiele no-
wych znajomosci, ktore

N Lz
IN MY OPINION / ENGLISH :\A f\:

»You can expand your English language knowledge!”
That’s what these programs are for! You are there with people from different cultures who
speak a different language from you. So of course you will learn new ways of speaking English

while being there. Over all its a great way to learn English. Franciszek Chyla, 1 b

»The student exchange program is an amazing place to learn!”

You can see the many amazing and wonderful sights of the Varius countries. Personally
experiebce new languages , all the white meeting new people! In my opinion, I belive it’s an
amazing opportunity to not only increase your knowledge of the beautiful and unique cul-
tures, but to also make new and interesting friends in a once in a life time experience. It’s a
great place to create everlasting memories. Dawid WoZniak, I b

wl..]... you can experience new culture and try new food”

In my opinion student exchange program is amazing, because you can experience new
culture and try new food. You can be more independent. You can meet new people and get
wonderful memories. You can take the opportunity to test your language. Mateusz Krol, I b

w1 think the Erasmus + student exchange is a wonderful experience”

I think the Erasmus + student exchange is a wonderful experience. It allowed to break
language barriers to meet people with whom you can stay in touch for years, get to know new
cultures. Olaf Witaszek, I b

wStudent exchanges are an incredible idea!”

In my opinion student exchanges are an incredible idea. Travelling to different countries,
meeting new cultures and people, learning languages is very important. Thanks to such events
I learn English and gain much more. I break down language barriers and I begin to speak! I
recommend this project because it’s a wonderful experience, which I will remember for a long
time. Iga Janowska, I b

wErasmus + gives us many development options”

Erasmus+ gives us many development options. From learning the language to getting to
know other religions and cultures. During such exchanges, students overcome their language
barriers. We also improve our social relations by interacting with people from foreign coun-
tries. All students who take part in international exchanges gain various experiences, from
food to the previously mentioned religions. Erasumus + is a great project and I recommend
it to everyon. Aleks Szymczak, Ib

wFor me it’s a very exciting idea, because I can dispel my fear of speaking and overcome
language barriers”

I think that being a member of Erasmus + project is a big opportunity for the youth to get
life experiences such as learning about cultures or making new friendships around the world.
For me it’s a very exciting idea, because I can dispel my fear of speaking and overcome lan-
guage barriers. Lso, I can practise my English. The mobility a really important event for us
and we hope that our guests will love Poland! Piotr Aleksiuk, 11 ¢



NR 112022 | WYDANIE SPECJALNE

LOgin

znajdz nas
na facebooku

oraz na
www.lochrobry.pl

INFOKOMENTARZ

,Dzieci w Ukrainie uciekaja od rakiet i kul,

boja sie o jutro!”. Marsz poparcia dla Ukraincow

Spolecznosé Liceum
Ogélnoksztalcgcego z Od-
dzialami Dwujezycznymi
im. Bolestawa Chrobrego w
Gryficach,gleboko poruszo-
na barbarzynskimi dziala-
niami putinowskiego rezy-
mu na terenie Ukrainy, zor-
ganizowala pokojowy marsz,
aby okazaé wsparcie ofiarom
rosyjskiej inwazji na wolny
kraj. Protest odbyl si¢ 4
marca 2022 r. Mlodziez wy-
ruszyla spod dziedzinca
szkoly w kierunku Placu
Zwyciestwa.

W centrum Gryfic mio-
dziez “Chrobrego” oczytata
poruszajacy apel o pokdj na
swiecie: — Mamy $wiado-
mos¢ tego, jak wyglada aktu-
alnie sytuacja, z ktora mierza
si¢ Ukraincy. Kazdy z nas
doswiadcza silnych emocji
zwiazanych z ta inwazja i pra-
gnie pomdc. Wyrazamy
szczere wspotczucie wobec
kazdego poszkodowanego —
powiedzial Igor Szukalski,
uczen klasy I1I f—My, ucznio-
wie, nauczyciele, rodzice,
cata spotecznos¢ w Gryfi-
cach, méwimy stanowcze
“Nie!” dla gtodu, niewoli, dla
$mierci tak tragicznej, dla
wojny! — dodat.

W apelu mtodziez “Chro-
brego” odniosta si¢ do trud-
nych doswiadczen z lat woj-
ny i okupacji, z czaséw od-
wroconego dekalogu [pi-
sownia matq litera zamierzo-
na] i apokalipsy spetnionej.
Natalia Wolanska, uczennica
klasy III e, w imieniu swoich
rowie$nikow, przypomniata
stowa Zofii Natkowskiej — 70
ludzie ludziom zgotowali
ten los. — Mamy nadzieje, ze
dotra do was stowa naszego
wsparcia, troski i wspotczu-
cia. Mamy nadziejg, ze kto$
zdazy odwroécic¢ bieg historii,
ze ani my, ani wy nie bedzie-
my musieli si¢ uczy¢ o no-
wym pokoleniu Kolumbow —
podkreslita z ufnoscia uczen-
nica.

W trakcie manifestacji
uczestnicy wydarzenia od-
$piewali hymn Unii Europej-
skiej. Mtodziez zaznaczyta, ze
“Oda do Radosci” odgrywa
— w tym trudnym czasie dla
obywateli Ukrainy — wazna
rolg. Utwor Fryderyka Schil-
lera przypomina, ze droga do
zycia w pokoju prowadzi
przez solidarno$¢, jednosé
oraz wspolnote. Ukraincy
przelewaja dzisiaj krew nie
tylko w imig wolnosci swoje-
go kraju, ale rowniez walcza o
nasze bezpieczenistwo.
Swoja prometejska postawa
bronig wartosci, ktore stano-
wia fundament kazdego de-
mokratycznego  panstwa.
Prowadzacy wydarzenie wy-
razili nadziej¢, ze Ukraina
dotaczy do wspolnoty Unii
Europejskiej.

Piesni (,Hej, Sokoty!”,
,Podaj reke Ukrainie”, ,,Dzis
ide walczyé, Mamo!” czy
»Odpowiedz zna wiatr” Boba

Dylana) oraz wiersze o wy-
mowie antywojennej (,,Do
prostego cztowieka” Juliana
Tuwima oraz ,,Ktory skrzyw-
dzites” Czestawa Mitosza)
nadaly wydarzeniu podnio-
sty nastroj. Prowadzacy wy-
darzenie — Mateusz Stefanski
oraz Oliwia Gorecka — pytali
stowami Boba Dylana, ile
jeszcze drog musi przejsé
cztowiek (a zatem — ile musi
znie$¢ cierpienia, niegodzi-
wosci, ngdzy, obojetnosci na
zlo), by w koficu sta¢ si¢ w
petni cztowiekiem — cztowie-
kiem, dla ktérego drogo-
wskazem w zyciu bedzie w
koncu mito$¢, a nie niena-
wisé; pokdj, a nie agresja.
Odpowiedz, jak si¢ okazuje,
niesie tytulowy wiatr: —
Trwaj niczym ,,szczyty gor”,
badz dobry i idZ w postawie
wyprostowanej. W koncu
wiatr mozna kojarzy¢ z dyna-
mizmem, aktywnoscia i
zmienno$cia. To od ciebie
zalezy, jak dlugo jeszcze
beda ,gnaé¢” kule i kiedy
cztowiek w koricu ustyszy
ludzki ptacz — powiedziata
Oliwia Gorecka.

— Dzisiaj dzien jak co
dziefi w Europie. Wszystkie
dzieci poszty do szkoét. Ale za
naszag wschodnia granica
dzieci chowaja si¢ w schro-
nach — zwrdcit si¢ do uczest-
nikéw Bohdan Patra, Prze-
wodniczacy Zwiazku Ukrain-
cOw w Polsce z siedziba w
Trzebiatowie — Uciekaja od
rakiet i kul, boja si¢ o jutro.
Dziesi¢¢ dni temu sasiad ze
wschodu najechat ich grani-
ce. Nie wiedzac dlaczego i po
co. Dzieci w Ukrainie musza
zegnaé si¢ ze swoimi ojcami,
same jada w nieznane, do
Polski, Stowacji, Motdawii i
do wielu innych krajow, aby
ucieka¢ przed szaleficem,
ktéry w srodku Europy zgo-
towalim piekto! Tawojnanie-
potrzebna jest nikomu, ani
Ukraificom, ani Rosjanom! Ta
wojna jest potrzebna tylko
dla pana — panie Putinie! Co
powie pan rosyjskim mat-
kom, zonom i tysigcom sierot,
jak zapytaja, gdzie jest mdj
ojciec, gdzie jest mdj syn,
gdzie jest moj maz. Ukrain-
skim zonom, matkom, dzie-
ciom nie musi pan nic mowic.
Oni juz doskonale wiedza,
kim pan jest! — dodal Bohdan
Patra. Przewodniczacy
mniejszo$ci ukrainskiej w re-
gionie gryfickim podzigko-
wal takze polskiej mtodziezy
za solidarnos¢.

Mtodziez z przejeciem
przyznata, ze historia powta-
rza si¢ na naszych oczach.
Dotad, przed inwazja na
Ukraing, zyliSmy w przekona-
niu, ze wojna nie moze sig
powtorzy¢. Bylo. Mingto.
Nigdy nie wréci. O wojnie
czytaliSmy w podrgcznikach
historii. Poznawali$my ja w
muzeach, patrzyliSmy na nig
przez pryzmat telewizora.
Zawsze byl gdzie$§ daleko,

byta nie nasza, byla nam
obca. Dramatyczne wydarze-
nia w Ukrainie pokazuja, ze
ludzko$¢ po katastrofie II
wojny $wiatowej nie odrobi-
ta zadania domowego.

Po zakonczeniu apelu na
Placu Zwycigstwa mlodziez
wrdcitanadziedziniec szkoty,
gdzie na terenie zieleni posa-
dzita ,,Drzewko Pokoju™ dla
wszystkich mtodych Ukrain-
cow. Dbajmy o to drzewko,
dbajmy o wolno$¢, o pokdj, o
mito§é. Wierzmy, ze ta bez-
sensowna wojna — to barba-
rzynstwo! — skonczy si¢ jak
najszybciej!

Spoteczno$¢ ,,Chrobre-

g0” i wszyscy uczestnicy
wydarzenia opowiedzieli si¢
po stronie mitosci, a nie nie-
nawisci; pokoju, a nie wojny!
Obowiazkiem kazdego wol-
nego i $wiadomego czlowie-
ka jest broni¢ wartosci w jego
zasiggu. W tej sytuacji my-
$lenie w kategorii daremno-
$ci dziatania jest moralnie
nieodpowiedzialne.
Spoteczno$é liceum pra-
gnie podzigkowaé wszyst-
kim za aktywny udziat w po-
chodzie oraz symboliczne i
pienigzne wsparcie Ukrain-
cow.  Szczegélne stowa
wdzigeznosci kierujemy do
spotecznos$ci Szkoty Podsta-

Podczas marszu nie zabrakto barw narodowych
Ukrainy. Mtodziez otoczyta szczeg6ing troska flage
naszych wschodnich sasiadéw. Fot.: M. Rakoski
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Uczniowie ,,Chrobrego” zorganizowali réwniez
zbiérke pieniezng na rzecz Fundacji Ukraina, ktdra
niesie pomoc humanitarng na rzecz ukrainskich
uchodZcéw w Polsce i poszkodowanym

w Ukrainie. Fot.: M. Rakoski

wowej im. Eugeniusza Twor-
ka w Dragostawiu — mamy
nadziej¢, ze dzisiejsze do-
$wiadczenie na zawsze pozo-
stanie w pamigci i sercach
mtodych ludzi, a w niedale-
kiej przysztosci zostanie
przekute w pigkny czyn!

Niech nasz glos sprzeci-
wu wobec wojny i bezsen-
sownej $mierci niesie si¢ nie
tylko naKreml, ale rowniez w
kazdy zakatek ziemi, gdzie
wciaz zwycigza zto nad do-
brem!

Mariusz Rakoski

,Ukraina nie dla Putina!”. Fot.: M. Rakoski
==
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SHORT VERSION OF THE ARTICLE

The community of Bole-
staw Chrobry High School,
deeply moved by the barbaric
actions of Putin’s regime in
Ukraine, decided to organize
apeaceful march toshow sup-
portforthevictims ofthe Rus-
sianinvasion ofafree country.

So far, we have read about
the war in books. We have not

thought that history would
repeat itself before our eyes.
The protest took place on
March 4,2022. Inthe center of
Gryfice the youth of ‘Chrobry”
read a moving appeal for pe-
ace in the world. In the appeal
participants referred to the
difficult experiences of the
war and occupation, the times

of the inverted decalogue and
the fulfilled apocalypse.
‘Today is a day like every
day in Europe. All the children
have gone to school. But bey-
ond our eastern border, chil-
dren are hiding in shelters’,
said Bohdan Patra, the leader
of the Ukrainian national mi-
nority in Gryfice county. He

gtosny sprzeciw wobec wojny. Fot.: M. Rakoski

- -

also thanked the Polish youth
for their solidarity.

Let our voice of opposi-
tion to war and senseless
death Reach not only Ukra-
ine, but also every corner of
the Earth, where evil over-
whelms good!

Translated by
Aleks Szymczak
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an end to mankind” —

~Mankind must put end to war, or war will put
John F. Kennedy

Gtosny sprzeciw wobec
bezsensowne| Smierci

ma sens!

Niech nasz gtos sprzeciwu wobec wojny

i bezsensownej Smierci niesie sie nie tylko

na Kreml, ale réwniez w kazdy zakatek ziemi, gdzie
wcigz zwycieza zto nad dobrem! Fot. M. Rakoski

- Wzietam udziat w marszu
przeciwko wojnie na Ukrainie,
poniewaz nie zgadzam si¢ z
dziataniami, ktére podejmuje
Rosja.

Anna Bujak, 1I ¢

- Marsz zorganizowany
przeznaszaszkole miat okazac
wsparcie dla spoleczenstwa
ukrainskiego oraz wyrazic¢
glosny sprzeciw wobec agre-
sji, przemocy, barbarzynstwa,
bezsensownej $mierci — wo-
bec wojny. W tym trudnym
czasie powinni$my okazywac
sobie nawzajem wsparcie i
solidaryzowac si¢ z ofiarami
tej tragedii.

Weronika Furza, 11 b

- Inicjatywa marszu i
sprzeciwu wobec wojny jest
przyktadng forma wsparcia.
Tym wiasnie gestem pokazu-
jemy nasza solidarnos¢ i
wsparcie dla Ukrainy, ktora
znajduje si¢ w tragicznej sytu-
acji. Nie patrzac na historig,
ktéra dzielita nasze kraje w
dalekiej przesztosci, potrafi-
my poda¢ pomocng dion i
wesprze¢ ludnos¢ ukrainska.

Jakub Adamowicz, II ¢

- Poparcie dla broniacej

si¢ Ukrainy jest teraz bardzo

potrzebne. Nawet najmniej-
szy gest moze pomoc. Im bar-
dziej bedziemy solidaryzo-
wac si¢ z ludnoscia ukrainska
tym wigksze szanse, ze nasz
apel zostanie uslyszany przez
wigksza liczbe odbiorcow. Li-
czy si¢ nawet najmniejsze
wsparcie w dobrej wierze.
Arkadiusz Dalewski,
nauczyciel
- Marsz “Solidarni z Ukra-
ing”, zorganizowany z inicjaty-
wy mtodziezy naszego Liceum,
spotkat si¢ z wielkim uznaniem
wsrod spotecznosei lokalnej.
Jako nauczyciel i wychowawca
jestem dumna zuczniow, ktorzy
czuja potrzebe wyrazenia
sprzeciwu wobec nienawisci,
wojny i agresji. Fakt, ze mtodzi
ludzie maja odwage wyrazaé
glosny protest, zabierajac glos
w tak waznej sprawie, czyni
nasza pracg niezwykle satys-
fakcjonujaca, dajaca poczucie
glebokiego sensu codzien-
nych zajec i dyskusji. Jestem
przekonana, iz zorganizowane
przedsigwzigcie  pozwolito
wszystkim doswiadczy¢ sity
jednosci i solidarnosci.
Joanna Supernak-
Bielicka, nauczyciel

oraz na
www.lochrobry.pl
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znajdz nas n
na facebooku

Uczniowie razem z wychowawcami zaprotestowali przeciwko bezsensownej $mierci w Ukrainie.
Fot.: M. Rakoski

APPE

OF THE YG\\TI] STOP the

wAR!1

Each of us is aware of the current situation facing the Ukrainians and their country.
Each of us is experiencing strong emotions connected with this invasion. Each of us
wants to help in any way we can. We wish to express our sincere support and sympathy
to everyone affected.

We — pupils, teachers, parents — our whole community in Gryfice say a firm NO to
hunger, to slavery, to such tragic deaths, to war! Unfortunately, the events of the past
week coincide with those discussed during Polish literature lessons on World War II.

We learned about the fates and experiences of many people. We got to know their
feelings, pains, and problems they had to face every day. None of us expected

to be an eyewitness of history repeating itself. None of us expected these atrocities to
be illustrated. Today we know that war does not come out of nowhere!

We know, thanks to Natkowska, that ‘People dealt this fate to people.”! Herling-
Grudzinski and Borowski showed us a different, stony world. The world of slavery,
suffering and manipulation.

Therefore, knowing the experiences of these witnesses of history, let us not allow the
mistakes of our predecessors to be repeated! We all fully understand the harm and
suffering caused by war. We fully understand how precious peace, freedom, sovereignty,
independence, and security are.

We join in spirit with every high school graduate, every student, every child, and
every adult. We hope that our words of support, concern and sympathy will reach you.
We hope that someone will manage to reverse the course of history, we hope that
neither we nor you will have to learn about the new generation of Columbuses. Let us
remember, hope dies last!

Translated by Oliwia Gérecka




